WWW.ADINOEL.COM

20/06/2008 – Diário do Dyno

Inglês – tradução livre

Adinoél Sebastião


Como utilizar os textos de traduções livres?

1. Os textos são divididos em duas partes.

2. A primeira parte tem o texto em língua estrangeira.

3. A segunda parte traz a tradução livre.

4. Você pode imprimir a primeira parte e fazer a sua tradução.

5. Depois de fazer a sua tradução confira com a tradução livre.

6. Anote as palavras que não conseguiu traduzir.
TEXTO

Sunny May drives retail sales spurt

Retail sales unexpectedly soared in May as sunny weather drove people to splash out on summer clothes and fresh food, recording the biggest jump in more than two decades, government figures showed today.

The figures, coupled with rising inflationary pressures, strengthened expectations that the next move in interest rates is likely to be up, despite concerns about a slowdown in the economy.

Retail sales volumes increased 3.5% from the previous month, the biggest monthly rise since records began in January 1986, the Office for National Statistics said. The figures stunned economists who had expected a drop of 0.1%, and most said the strength in sales would not continue.

The ONS said it was also surprised when it saw the number and rang round retailers for anecdotal evidence. It found that people rushed out to buy summer dresses and sandals, barbecues, garden furniture, plants and fresh food during the first two weeks in May which were unusually hot. The government statisticians indicated that the surge in sales was likely to be a blip rather than a lasting turnaround on the high street.

Sales of food, and clothing and footwear both grew at the fastest pace in 22 years. Food sales climbed 3.3% while clothing jumped by 9.2%. Household goods put in a 2.6% increase. All categories showed growth in May. Overall sales at non-food stores climbed 3.9%, the largest rise since March 1991.

http://www.guardian.co.uk/business/2008/jun/19/retail.highstreetretailers2/print
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Sunny May drives retail sales spurt

Maio quente levam vendas no varejo a jorrar

Retail sales unexpectedly soared in May as sunny weather drove people to splash out on summer clothes and fresh food, recording the biggest jump in more than two decades, government figures showed today.

Vendas no varejo aumentaram inesperadamente em maio com o tempo quente levando pessoas a esbanjar sobre roupas de verão e comida leve, registrando o maior salto em mais de duas décadas, estatísticas do governo mostraram hoje.

The figures, coupled with rising inflationary pressures, strengthened expectations that the next move in interest rates is likely to be up, despite concerns about a slowdown in the economy.

As estatísticas, junto com o aumento das pressões inflacionárias, reforçaram expectativas que a próxima mudança nas taxas de juros será provavelmente para cima, apesar de preocupações sobre a redução da atividade na economia.

Retail sales volumes increased 3.5% from the previous month, the biggest monthly rise since records began in January 1986, the Office for National Statistics said. The figures stunned economists who had expected a drop of 0.1%, and most said the strength in sales would not continue.

Os volumes de vendas no varejo aumentaram 3,5% diante da prévia do mês, o maior aumento mensal desde registros iniciados em janeiro de 1986, disse o Escritório Nacional de Estatística. As estatísticas chocaram os economistas que esperavam uma baixa de 0,1%, e mais disseram que o reforço nas vendas poderia não continuar.

The ONS said it was also surprised when it saw the number and rang round retailers for anecdotal evidence. It found that people rushed out to buy summer dresses and sandals, barbecues, garden furniture, plants and fresh food during the first two weeks in May which were unusually hot. The government statisticians indicated that the surge in sales was likely to be a blip rather than a lasting turnaround on the high street.

O Escritório Nacional de Estatística disse que ele estava também surpreso quando ele viu o número e excesso de varejistas para evidência anedótica. Ele encontrou pessoas saíram para comprar vestidos e sandálias, grelhas, equipamentos de jardim, plantas e comida leve durante as primeiras duas semanas de maio as quais estavam surpreendentemente quentes. As estatísticas do governo indicaram que a onda nas vendas estava provavelmente estava na crista antes de uma última volta na avenida.

Sales of food, and clothing and footwear both grew at the fastest pace in 22 years. Food sales climbed 3.3% while clothing jumped by 9.2%. Household goods put in a 2.6% increase. All categories showed growth in May. Overall sales at non-food stores climbed 3.9%, the largest rise since March 1991.

As vendas de comida, e roupas e sapatos ambos cresceram no passo mais rápido em 22 anos.  As vendas de comida subiram 3,3% enquanto roupas pularam para 9,2%. Bens domésticos tiveram um aumento de 2,6%. Todas as categorias mostraram crescimento em maio. Todas as vendas em lojas de não comida subiram 3,9%, o maior aumento desde março de 1991.
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